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Gratulujeme vam k zakoupeni zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL.
Tento model zahrnuje mnohaleté zkusenosti v oblasti navrhu a vyroby
systémU lécby koznich tkani. MUzete si naplno vyzkouset technickou
dokonalost a spolehlivost spolecnosti LPG Systems, kterd je lidrem v tomto
odvétvi. Abychom mohli neustale zajistovat spokojenost nasich zakaznikd,
je zafizenivybaveno specifickym softwarem navrzenym pro zajisténi spojent
se serverem spolecnosti LPG Systems. Data ziskana prostfednictvim tohoto
softwaru umoznuji spolec¢nosti LPG Systems poskytovat svym zakaznikdm
lepsi sluzby v oblasti podpory a Udrzby.

Tento navod k obsluze obsahuje pokyny k obsluze, zakladni pokyny
k pravidelné udrzbé a bezpecnostni pokyny. Pfistroj je urcen k léché
pojivove tkané. Pristroj smi pouzivat pouze odbornik, ktery se zucastnil
Skoleni vyrobce poskytovaného spolec¢nosti LPG Systems nebo schvalenym
dodavatelem, pokud se nachazite mimo Francii. Pokud mate jakékoli
pochybnosti tykajici se obsluhy nebo Udrzby zafizeni, nevahejte kontaktovat
spolcenost LPG Systems prostfednictvim oddéleni zakaznickych sluzeb
vaseho dodavatele: +33(0)4 75 78 69 00.

VAROVANI

Aby mohla spole¢nost LPG Systems Iépe reagovat na pozadavky a olekavani zakaznikU, neustale hleda
zpusoby, jak zlepsit design a kvalitu svych produktl. Z tohoto dlivodu muze dojit k nékolika drobnym
rozdilim mezi vasim zafizenim a polozkou popsanou v této pfirucce.
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SEZNAM TERAPEUTICKYCH HLAVIC DODAVANYCH S VASIM PROSTREDKEM:
V zavislosti na verzi, kterou mate (viz sériové Cislo na typovém Sstitku), nebudou
nekteré protokoly aktivovany a jejich prislusenstvi nebude prilozeno. Odstavce, které
je popisuji, se tedy dané verze netykaji (viz tabulka nize).

V pfipadé jakychkoli pochybnostio funkcivaseho zafizeni nebo sestavenido kompletni
podoby kontaktujte zakaznicky servis LPG Systems nebo vaseho distributora.

CELLU M6 INFINITY® CELLU M6 INFINITY®

MEDICAL MEDICAL PREMIUM
INFINITY 80 IW™ ] °
TR-30 IW™ © °
Ergolift IW™ °
TA-50 IW™ o

Mikrohlavice
a mikrotrysky

VAROVANI

UZivatelska pfirucka k rozhrani a pokyny k vybaleni a rychlé instalaci jsou k dispozici v elektronické
podobé na adrese https://www.lpg-group.com/fr/user-guides.
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POPIS ZARIZENI

ZAMYSLENY UCEL

Zdravotnicky pfistroj CELLU M6 INFINITY® MEDICAL je terapeuticky masazni
pfistroj pro télo a oblicej pacienta urceny pro profesionalni pouziti s terapeutickou
aplikaci, na ktery se vztahuje nafizeni UE 2017/745. Je také urcen k estetickému a
sportovnimu pouziti.

URCENE POUZITI

Zdravotnicky pfistroj CELLU M6 INFINITY® MEDICAL je urcen k osetfeni kozni tkané
pro nasledujici Ucely:

- Lékarské indikace: Docasné zlepseni sekundarniho lymfedému (tj. sekundarni
lymfedém paze (SLA) po mastektomii);

- Nelékarské indikace: Docasné zmensenivzhledu celulitidy a obvodu v osetfovanych
oblastech a zlepseni kvality pokozky (t]. jizvy, fibréza, znamky starnuti).

-Na Iékafské indikace se vztahuje nafizeni EU 2017/745.

ZAMYSLENY UZIVATEL / POPULACE PACIENTU

Zarizeni mohou pouzivat odbornici a fyzioterapeuti v nemocnicich a rehabilitacnich
klinikach. Zafizeni se musi pouzivat pouze u dospélych pacientUl o jakékoli hmotnosti
a jakéhokoli pohlavi. Je to nezavislé zafizeni, které nelze kombinovat s jinymi
zafizenimi. Zafizeni mohou pouzivat pouze odbornici vySkoleni spolecnosti LPG
Systems v oblasti pouzivani zafizeni. Zafizeni neni vhodné k pouziti v domacnostech.
Zafizeni mohou pouzivat pouze dospélé osoby.

PRINCIP FUNGOVANI

Princip fungovani zdravotnického zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL spociva
v saci sile spojené s pohyby valeckUA entill terapeutickych hlavic. Tyto hlavice se
prikladaji na zdravou pokoZku pacienta a poté se jimi pohybuje po oSetfované
oblasti, coz provede odbornik vyskoleny spolec¢nosti LPG Systems.




Leva hadice
Rameno 2

CELLU M6 INFINITY® MEDICAL DEVICE

Prava hadice
Rameno 1

Vyskove nastavitelny

dotykovy displej

Vypinac napajeni
a indikace napajent

Drzak terapeutické
hlavice

Ulozny prostor

Ulozna zasuvka
na hlavice

Pohybliva rukojet zafizeni

Kolecko

Aretacni
mechanismus kolecka

VAROVANI

Pristroj mUze pracovat pouze tehdy, je-li pfipojen k elektrické siti pomoci napajeciho kabelu a spinaé¢
byl aktivovan a kontrolka napéti sviti. Po zapnuti jednotky pockejte nékolik sekund, nez se na obrazovce

zobrazi informace.
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POPIS ZARIZENI

Napajeci
vstup
Dvitka filtru

Identifikacnf stitek

> Pred pouzitim Uplné odvinte napajeci kabel.

PRISTUP K FILTRUM

Pristup k filtrdm je na zadni ¢asti jednotky

Filtr ramene 2

Filtr ramene 1
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POPIS OVLADACICH PRVKU

OVLADACI OBRAZOVKA

dotykova obrazovka Pristup k USB portu

TERAPEUTICKA HLAVICE INFINITY 80 IW™

Nastaven( Snimac vysky kozniho
parametru zahybu

Tlacitko vybéru
parametrl

Motorizované i
Tlacitko vélecky :

zap/vyp

Snimac
rychlosti jizdy

Terapeutickd komora

Motorizované
valecky a klapky

Dotykova
obrazovka

Odnimatelna
klapka a roleta

VAROVANI

Podrobné pokyny k pouzivani dotykového rozhrani naleznete v navodu k obsluze dotykového rozhrani,
ktery je k dispozici v elektronické podobé na adrese https://www.lpg-group.com/fr/user-guide. Senzory

se nepouzivaji pfi terapeutické aplikaci.

N
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POPIS OVLADACICH PRVKU

TERAPEUTICKA HLAVICE TA-50 IW™ - 0
] Tlacitko zapAyp
Nastaveni parametrd F@ ) e e
) acitko pro vybér
L& & parametr

I Zdobici klapka
Kolecko pro

nastaveni polohy
valce a klapky

Motorizovany

! valecek a
klapka
ngq“
TERAPEUTICKA HLAVICE TR-30 IW™ |
vl
Tiagitko ; Nastaveni parametru
nastaveni @
parametrl et
SR Tlacitko zapAyp
\\:”
— _

ERGOLIFT IW™ ADAPTER PRO TERAPEUTICKOU HLAVICI

::sétzbgm’ Nastavenq\'
e parametrd
oxiel

=

Pripojeni komory Ergolift IW™

S—




POPIS KOMOR ERGOLIFT IW™

> LIFT 10: ) > LIFT 20:

> '~ Na zUzené partie, o¢i a & Pro velke plochy s jemnymi
" " kontury rtd, ruce a prsty. \ : tkanémi a citlivé oblasti.

K hlavici Ergolift IW™ Ize pfipojit pouze
nastavce LIFT 20 a LIFT 10. Lze je pfipojit
a odpojit jednoduchym zasunutim a
vysunutim.

KOLECKA

Zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL je vybaveno uzamykatelnymi kolecky.
Chcete-li kolecka uzamknout nebo odemknout, postupujte podle postupu uvedeného
nize.

Odemknuto

=
Uzamknuto

VAROVANI

Pri delSim znehybnéni zafizeni je mozZné, Ze se na podlaze v misté kol vytvofi stopy. Tento jev je vysledkem
chemickeé reakce mezi komponentami nékterych podlah a komponentud kol zafizeni CELLU M6 INFINITY®
MEDICAL.

N

POPIS OVLADACICH PRVKU
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Béhem pouzivani elektrického zafizeni se musi dodrzovat vsechna bezpecnostni
opatfeni. Pfed pouzitim zafizeni si precCtéte vSechna bezpecnostni upozornéni a
opatrent.

NEBEZPECI - PRO MINIMALIZACI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

Po pouziti a pred cisténim a udrzbou vzdy odpojte zafizeni od elektrické
zasuvky.

Zkontrolujte, zda napéti spotfebice uvedené na vyrobnim Sstitku odpovida
jmenovitému napéti zasuvky.

Spotiebic¢ musi byt pfipojen pomoci dodaného sitového kabelu k uzemnéné
zasuvce s platnymi elektrickymi normami. S timto spotfebicem by nemél byt
pouzivan zadny sitovy adaptér.

Ujistéte se, Ze je spotrebic¢ pfipojen k systému, ktery ma diferencidlni ochranu
proti stejnosmérnému a stfidavému proudu a je navrzen tak, aby chranil osoby
pfed nebezpelim elektrického proudu a zafizeni pred prepétim a zkratem.
Ochranné prostiedky musi mit rozdilovou citlivost 30 mA.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem pfi pouziti spotrebice bez uzemnéného
pripojent.

VAROVANI

ABY SE MINIMALIZOVALO RIZIKO POPALENI, POZARU, URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEBO ZRANENI OSOBY:

Zafizeni by nikdy nemélo byt ponechano bez dozoru, pokud je pfipojeno k siti.
Pokud jej deldi dobu nepouzivate nebo pred nasazenim ¢&i sejmutim dild jej
odpojte ze sité.

PFi pouzivani spotfebice détmi nebo osobami se zdravotnim postizenim, na
nich nebo v jejich blizkosti je nutné na spotfebi¢ peclive dohlizet.

Pouzivejte zafizeni pouze k Uceldm doporucenym spolec¢nosti LPG Systems.
Nepouzivejte dily, které spolecnost LPG Systems nedoporucuje.

Nikdy nepouZzivejte tento spotiebic, pokud je poskozeny napajeci kabel nebo
zastrcka, pokud nefunguje spravne, pokud byl upustén nebo poskozen nebo
pokud byl vystaven nadmeérné vihkosti.

10



° Nepremistujte spotrebi¢ tazenim za napajeci kabel.

° Pohybujte zafizenim pomoci pohyblivé rukojeti.

° Napajeci kabel zcela rozvinte a udrzujte jej mimo dosah horkych povrch(.

o Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud jsou ventilacni otvory ucpané. Dbejte na to,
aby se v otvorech neprasilo a podobné.

° Do otvoru nikdy nevhazujte ani nevkladejte zadné predméty, nevysavejte pevna
ani tekutd télesa, kterd by spotfebic¢ poskodila.

° Nepouzivejte spotfebi¢ na prasné, naklonéné pude, ve vihkém prostredi nebo
vystaveny povétrnostnim viivim.

° Nepouzivejte v pritomnosti aerosolovych pripravkd (sprejl) nebo kysliku.

° Chcete-li pfistroj odpojit od sité, prepnéte vsechny ovladaci prvky do polohy
vypnuto a poté pristroj odpojte od sité. Pristroj se odpoji odpojenim zasuvky
stfidavého proudu.

° Zarizeni nesmite upravovat bez predchoziho souhlasu spolecnosti LPG Systems.

° Je zakazano pouzivat komponenty nebo nahradni dily, které nejsou schvéaleny
spolecnosti LPG Systems.

° Vratte jednotku do servisniho stfediska LPG Systems k prohlidce a opravé.

° Jakykoli zavazny incident s vasim zafizenim se musi oznamit vasemu mistnimu
distributorovi LPG® a pfislusnému spravnimu organu.

o Terapeuticka hlavice INFINITY 80 IW™ je vybavena laserem tfidy 1 na snimaci
vysSky kozniho zahybu. Nemeéla by byt pozorovana pfimo nebo pomoci optického

pfistroje.
‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
&w for conformance with IEC 60825-1 Ed 3., CLASS 1
described in Laser Notice No. 56,
st May 8. 2010 LASER PRODUCT

(NEZADOUCI) VEDLEJSI UCINKY:

. Lécba pripravkem CELLU M6 INFINITY® MEDICAL mUze vést ke vzniku hematomu.

° PFi pouzivani pfistroje se mohou vyskytnout drobné a vzacné nezadouci Ucinky:
bolest (svalova bolest), mirna ekchymaoza, nepfijemné pocity, lokalni kozni reakce
(v€etné flyktenu) a zvysena potfeba mocent.

n
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BEZPECNOSTNI OPATRENI K POUZITI
VAROVANI: DODRZUIJTE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY.

Vas pristroj je urcen k pouziti na neposkozené pokozce. Pfed pouzitim zafizeni je dulezité
si precist a dodrZovat nasledujici bezpec¢nostni opatfeni a kontraindikace.

. Nikdy se nedotykejte soucasné zakaznika a nechranénych kabell nebo pfipojek na
zafizenli.

o Nepouzivejte adaptér jako terapeutickou hlavici.

. PouZivejte pouze terapeutické hlavice dodavané s vasi jednotkou nebo hlavice
doporucené spole¢nosti LPG Systems.

. UZivatel je vyhradné odpovédny za péci a poradenstvi poskytované svym zéakaznikdm.
Péce a poskytovani péce uzivatelem nebo v ramcijeho struktury je vyhradné na uzivateli
a je ponechana na jeho volném uvazeni. Spole¢nost LPG Systems proto nemUze nést
odpovédnost za jakékoli nevhodné pouziti, jakykoli nevhodny protokol a/nebo péci,
jakoukoli nerespektovanou kontraindikaci a jakékoli nevhodné zachazeni ze strany
uZivatele.

o Nespravné pouziti pfistroje muze zpUsobit bolest nebo poskozeni tkané.

. UZivatel by mél vénovat zvlastni pozornost pocitim osetfované osoby.

o UZivatel musi zajistit, aby parametry (intenzita, sekvencnost, diferencial atd.) byly vzdy
prizpUsobeny osetfovanym tkanim.

. Nespoléhejte se na zafizeni, neopirejte se 0 n&j ani na Ném nesedejte.

. PFi prekracovani prahu nebo schodu se doporucuje pohybovat zafizenim opatrné a
pevné drzet rukojet, aby se predeslo riziku prevraceni.

o Nepohybujte zafizenim tak, Ze jej chytnete za obrazovku.

3 Béhem lécby nepouzivejte USB zasuvku.

. Nepouzivejte zafizeni mimo stanovené limity prostiedi (viz technické specifikace).

o Sitova zastrcka slouzi jako odpojovaci zafizeni. Zafizeni se odpoji odpojenim sitové
zastrcky.

. Dbejte na to, abyste zafizeni umistili tak, aby byla zastr¢ka vzdy pfistupna.

. Na terapeutické hlavice nepouzivejte rostlinny olej.

° Pod pfistroj neumistujte zadné predméty;

. Nezakryvejte vyvody vzduchu.

o Nepouzivejte pfistroj s hoflavymi latkami nebo hoflavymi anestetiky.

VAROVANI

Evropa VII-HO5VVF3G1,50-C19; Itélie 1/3/16-HO5VVF3G1,50-C19; Svycarsko 23G-HO5VVF3G1.50-C19; Velkd Britanie BS13/13-
HO5VVF3G1,50-C19; Japonsko 498GJ-VCTF3X2.00-C19; USA, Kanada, Mexiko N5/15HG-SIT3X14AWG-C19 (pfipojeni k
nemocnic¢ni zasuvce v nemocni¢nim prostiedi).



KONTRAINDIKACE

3 Neaplikujte na oteviené rany, oci, dutiny, sliznice, genitalie, bradavky.

. CELLU M6 INFINITY® MEDICAL se nedoporucCuje pro téhotné zeny. V pfipadée
téhotenstvi neosSetfujte lumbo-abdominalni oblast, pfed jakymkoli oSetfenim
vyhledejte oSetfujiciho Iékare.

3 Nelecte pacienty s infekéni patologii, progresivnim nadorem, flebitidou, rdnou nebo
infikovanou oblasti.

o Nelecte pacienty s rakovinou, nadorem nebo jinymi rakovinnymi Iézemi. Pokud se v
minulosti vyskytl nador a remise, pozadejte o radu oSetfujiciho Iékare.

3 Neosetfujte zanétlivé oblasti nebo jizvy po nedavném chirurgickém zakroku bez
lékarského doporuceni a proskoleni v technice LPG® v dané oblasti.

° NeosSetfujte pacienta s poruchami krevniho obéhu, aniz byste si pfedem vyzadali
radu osetfujiciho lékafe a aniz byste byli proskoleni v technice LPG® v dané oblasti.

3 Pacienta s nevysvétlitelnou a pretrvavajici bolesti neosetfujte bez lékafské konzultace
a proskoleni v technice LPG® v pfislusném oboru.

o NeosSetfujte pacienta po invazivni lékarské péci bez doporuceni |ékafe nebo chirurga,
ktery osetfeni provedl, a bez proskoleni v technice LPG® v oSetfované oblasti.

3 Abyste se vyhnuli riziku vzniku modfin, dbejte opatrnosti v zavislosti na citlivosti
pacienta.

. Nepouzivejte u pacientd uzivajicich antikoagulancia.

° Pokud pacient pocituje bolest, okam?zité preruste IéCbu a predejte pacienta lékafi.

3 Toto zafizeni se nesmi pouzivat na dermatdzy, kozni vyrazky, opary, zanétlivé nebo
infekéni akné nebo vitiligo. Poradte se s |ékafem.

. Vzhledem k moznosti ruseni je dulezité, aby se odbornik ujistil, Ze pacient nema
osobni zdravotnicky prostfedek, napfiklad kardiostimulator. V takovéem pfipadé si
vyzadejte podrobné informace o daném prostredku, abyste se ujistili, Ze pfipadné
ruseni nebude mit vliv na spravnou funkci prostredku.

. Protoze tento seznam neni Uplny, v pfipadé pochybnosti se vzdy obratte na
oSetfujiciho Iékare.

VAROVANI

Tento pfistroj obsahuje programy, které maji uzivatele vést k dosazeni nejlepsich o¢ekavanych vysledkd pro kazdy
osetfovany pfipad. V zadném pfipadé nejsou zarukou Uspéchu |écby, ktera se lisi v zavislosti na morfologii, fyziologii a
stravovacim chovani kazdého klienta/pacienta.

13
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ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

. Zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL vyzaduje zvlastni péci tykajici se EMC. Instalace a
servis se musi provadét podle informaci uvedenych v této uzivatelské pfirucce.

. Rucni RF komunikacni zafizeni (véetné perifernich zarizeni, jako jsou anténni kabely
a externi antény) by neméla byt pouzivana blize nez 30 cm (12 palct) od jakékoli ¢asti
CELLU M6 INFINITY® MEDICAL, véetné kabell uréenych vyrobcem. V opacném piipadé
by mohlo dojit ke zhorseni vykonu téchto zafizeni.

. Pourziti jinych terapeutickych hlavic nez téch, které dodava spolec¢nost LPG Systems,
muaze mit za nasledek zvysené emise nebo snizenou odolnost zafizeni.

o Pouziti jiného prislusenstvi, snimacl a kabell, nez které jsou specifikovany nebo dodany
s CELLU M6 INFINITY® MEDICAL, muze zpUsobit zvysené elektromagnetické emise nebo
snizenou odolnost tohoto pfistroje a muze zpUsobit nespravnou funkci.

. CELLU M6 INFINITY® MEDICAL byste neméli pouzivat vedle jinych pfistrojd nebo na sobé,
protoze to muze zpUsobit poruchu. Pokud je toto pouziti nezbytné, je tfeba toto a dalsi
zafizeni pozorovat a ovéfit jejich normalni funkci.

o Vas CELLU M6 INFINITY® MEDICAL nezvlada kriticky vykon.

. V blizkosti zafizeni oznac¢enych nasledujicim symbolem mze dochazet k rusent:

(R)

Tento symbol oznacuje, Zze konektor nebyl testovan na odolnost proti elektrostatickym
Atad Vybojum.
Vice informaci o elektromagnetické kompatibilité naleznete v pfiloze ,Elektromagneticka
kompatibilita“.

VAROVANI

Tento pristroj obsahuje programy, které maji uzivatele vést k dosazeni nejlepsich oéekavanych vysledkd pro kazdy
osetfovany pripad. V zadném pripadé nejsou zarukou Uspésnosti IéCby, ktera se lisi v zavislosti na morfologii, fyziologii a
stravovacim chovani kazdého pacienta.



UDRZBA

TYPOVY STITEK

UDRZBA

Vase zafizeni Ize identifikovat podle sériového Cisla na vyrobnim Stitku.

Uvadi také napajeci napéti zafizeni. Pri kontaktovani zékaznického servisu LPG Systems
s technickym problémem uvedte prosim sériové Cislo vaseho zdravotnického prostredku
CELLU M6 INFINITY® MEDICAL . Toto sériové ¢islo vas informuje o roce a mésici, kdy bylo
zafizeni vyrobeno. V pismenu je uveden rok vyroby: AO= 2024 AP= 2025.. Dveé cCislice
oznacuji mésic vyroby: O1 = leden; 02 = Unor; 03 = brezen...

ILP G sysTEMs TECHNOPARC DELA PLANE Xt+1 "/
oo pueouercso |BOZIOVERHZIEE Napéti, frekvence a vykon

75728 wl [+ 202503 [1P 20] weisncions
TYPEEF)L. CELLU M6 INFINITY MEDICAL
L . .
NG 5 INFIQ0301114 —|——— Sériové ¢islo
FCCD: 2AUVRTVE1328RG
ICD : 27197-TVE1328R
This device complies with part 15 of the FCC rules.Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause hanmuful inferference and

(2) This device must accept any inferferance receveid, Incuding Interference that
may cause undisired operation

mA SR e

1912

BAT102-INDA

Tato ikona znamena, Ze zafizeni bylo uvedeno na trh po 13. srpnu 2006. V souladu se smérnici 2002/96/ES se
nesmi likvidovat spole¢né s béznym domovnim odpadem a musi byt pfedmétem pfislusného oddéleného
sbéru. Kdyz zafizeni dosahne konce své zivotnosti, musi byt odvezeno do pfislusného recyklacniho centra nebo
vraceno prodejci. Udélate tak néco pro Zivotni prostiedi a prispéjete k ochrané pfirodnich zdroju

Tato ikona oznacuje, Ze néktera konkrétni varovani nebo bezpecnostni opatfeni spojena se zafizenim nejsou
na Stitku.

Tento symbol znamena, Ze si pfed pouzitim zafizeni musite nastudovat doprovodné dokumenty.

Tento symbol oznacuje nazev a adresu vyrobce.

LEOP H

Tento symbol oznacuje rok vyroby.

15
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Tento symbol znamen3, Ze jsou v zafizeni pouzité dily typu BF, které prichézeji do styku s pacientem.
Tyto dily jsou elektricky izolovany od viech ostatnich dilt zafizeni. Tyto pouZité ¢asti jsou: terapeutické
hlavice.

Tento symbol znamena ,Krehké, zachazejte opatrné.

y

—
|

Tento symbol znamena neotacet.

Tento symbol znamena ponechat ve vertikalni poloze.

Tento symbol znamena ulozeni zafizeni na misté chranéném pred nepfiznivym pocasim.
Tento symbol oznacuje teplotni limity.

Tento symbol oznacuje limity relativni vihkosti.

Tento symbol oznacuje limity atmosférického tlaku.

Tento symbol oznacuje ,netlacte’, nepohybujte zafizenim za obrazovku, hadice ani za Zzaddnou jinou ¢ast
zarizeni nez za pohyblivou rukojet.

Tento symbol znamena ,nebezpeci: vysoké napéti*.

Tento symbol znamena, Ze se jedna o zdravotnicky prostifedek.

LE B @ @B DAl

Tento symbol znamen3, Ze zafizeni je vyrobeno ve Francii.

Tento symbol znamen3, Ze flashkdd obsahuje informace o jedine¢ném identifikatoru.

Tento symbol oznacuje hmotnost zafizeni.

i

Tento symbol znamena, Ze se jedna o zdravotnicky prostifedek v souladu s pfilohou IX evropského
nafizeni 2017/745.

M

<
N

CISTENI ZARIZENI

Je vhodné Cistit zafizeni tak ¢asto, jak je to mozné, a to nejen z hygienickych a estetickych
dlvodd, ale také proto, ze Cisténi pomaha udrzovat zafizeni v dobrém provoznim stavu
a prodluzuje jeho Zivotnost. Po kazdém pouziti je nutné jej vycistit vihkou, neabrazivni
houbou.

Pomoci vysavace a jemné hubice vycistéte nasledujici ¢asti:
Vnitini zasuvka pro uloZeni hlavice.
Vnitfek Ulozného prostoru.

Pomoci vlhké houby ocistéte nasledujici ¢asti:
Vnitfek vnéjsi kryty.
Hadice.

VAROVANI

Vyrobni stitek vaseho zafizeni se mUZe zménit. Schvaleny je ten, ktery je pfipevnén k vasemu zafizeni.

Napéti a frekvence zavisi na referencnim zafizeni, viz kapitola 6. Vase zafizeni nelze vyhodit do bézného domaciho
odpadu, ale musi byt zlikvidovano prostiednictvim recyklace. Kdyz zafizeni dosahne konce Zivotnosti, musi se odevzdat
do pfislusného recyklacniho dvora nebo vratit prodejci. Timto pomuUzete Zivotnimu prostfedi a prispéjete k ochrané
pfirodnich zdroju a ochrané lidského zdravi.
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UDRZBA

Hadfikem namocenym v malém mnozstvi domaciho pfipravku bez alkoholu ocistéte
nasledujici ¢asti:

Vnitfek ulozné zasuvky na hlavice.

Ulozny prostor.

Vnitfek pristupovych dvifek filtru.

Pomoci mékkého hadfiku nebo antistatickych ubrousku oéistéte:
Dotykovy panel

Terapeutické hlavice by mély byt pfed prvnim pouzitim vycistény, viz kapitola ,terapeutické
hlavice".

VYMENA FILTRACNICH KAZET

Vase zafizeni obsahuje 2 filtracni kazety. Tyto komponenty zajistuji Gcinnost vaseho zarizeni
a prodluzuji jeho Zivotnost.

Filtracni kazety musite vymeénit, jakmile = fsonnn SI1QIE=—
se na domovské strance zafizeni objevi /C@\[" —
upozornéni (obr. 7). &L

Kliknutim na oznameni Vymeénit nyni* - % ;@ o=
pfejdéte na obrazovku udrzby nebo v
nastaveni vyberte nabidku ,Udrzba“(obr. 2).

Obr.1 Obr. 2

e TR R S I
Na obrazovce ,udrzba“ se zobrazi filtr,

ktery je tfeba vymeénit (obr. 3).

o

Po vymeéné filtracni kazety je treba
inicializovat jeji pocitadlo stisknutim
tlacitka ,\Vymeénil jsem filtr" (obr. 4). Obr.3 Obr. 4

VAROVANI

NepouZzivejte agresivni prostfedky, jako je aceton, trichloretylen nebo izopropylalkohol pfi 90 °.
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UDRZBA

Chcete-li vymeénit filtracni kazety, postupujte podle nasledujicich pokynt:

1. Otevrete pristupovy poklop filtru impulsnim tlakem na symbol umistény v poloviné
poklopu (obr. 7).

2. Odsroubujte filtracni patrony a instalujte noveé (obr. 2 a obr. 3).

3. Privymeénéfiltracnikazety je nutné znovu nastavit jeji pocitadlo stisknutim prislusného
tlacitka.

Obr.1 Obr. 2 Obr. 3

Nezapomente si doplnit zasoby filtracnich viozek od zékaznického servisu LPG Systems,
abyste meéli vzdy nahradni.

NAVOD NA PRIPOJENi/ODPOJENI MOTORIZOVANYCH
TERAPEUTICKYCH HLAVIC

C E—
[N |

uzamknuto odemknuto
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Pri pfipojovani hlavic k hadici postupujte nasledovné:

Uzamknéte hadici (obr.1).

Umistéte hadici tak, aby kli¢ hadice zapadl do jejiho pouzdra (obr. 2).
Zatlacte na hadici, dokud necvakne.

UDRZBA

/ Ozdobny krouzek

/ Pojistny krouzek

Odemcena poloha

Obr.1

Kli¢ hadice

Drazka hlavice

Obr. 2

Chcete-li hlavice odpojit, postupujte podle nasledujiciho postupu:
Odemknéte spojeni otocenim pojistného krouzku (obr. 3).
Zvednéte pojistny krouzek (obr. 4).

Poté hadici opatrné vyjmeéte zatazenim za bily krouzek (obr. 5).

- N

&=3

Obr. 3 Obr. 4 Obr.5




)

UDRZBA
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PRIPOJENI/ODPOJENI ADAPTERU
Pri pfipojovani nebo odpojovani adaptéru hadice postupujte podle pokynt v kapitole
Pfipojeni/odpojeni motorizovanych terapeutickych hlavic®,

Pripojeni terapeutické hlavice

i L ' ) :
Ll

Pripojeni hadice Pripojeni adaptéru Pfipojeni mikrohlavic a

mikrotrysek

K tomuto drzaku bitd Ize pfipojit pouze mikrohlavy a mikrodyzy. Pripojeni se provadi
jednoduchym zatlacenim a vytazenim.

NAVOD NA MONTAZ A DEMONTAZ OCHRANNEHO KRYTU USB

Ochranny kryt USB Ize v pfipadé udrzby zafizeni demontovat. Pfistupovy kryt demontujte
a znovu nasadte pomoci vhodného néastroje. Konektor nesmi zlstat bez ochranného
krytu.




VYMENA NAPAJECIHO KABELU

Pokud je napajeci kabel vaseho zafizeni poSkozen, obratte se na mistniho distributora,
ktery vam jej vymeéni.

Zakaznicky servis LPG Systems: +33(0)4 75 78 69 00

ZAZNAMY O UDRZBE

Vymeéna filtracnich kazet: podle vystrazného hlaseni.

Vyména tésnicich ventild: Kdyz chlopné pfestanou umoznovat spravnou péci o kazi, je
tfeba je vymeénit. Musi se vyménit kazdych 100 hodin.

DATUM POCET HODIN OPERACE

21
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PROVOZNI ANOMALIE | @1

S

PROVOZNi ANOMALIE

MALY PROBLEM! CO DELAT ?

V pfipadé nestandardniho chodu zafizeni doporucujeme pfed zavolanim zakaznického
servisu spolec¢nosti LPG Systems provést nasledujici kontroly:

Je zafizeni spravné zapojeno do sitové zasuvky?

Je zasuvka stfidavého proudu napajena?

Je vypinac zapnuty?

Jsou filtra¢ni patrony Cisté a na svém misté?

Jsou hadice spravné pripojeny?

Je terapeuticka hlavice spravné pfipojena?

Po provedeni téchto kontrol, pokud porucha pretrvava, zavolejte zakaznicky servis
spole¢nosti LPG Systems nebo nejblizsiho autorizovaného distributora a uvedte model
vaseho zafizeni a jeho sériové Cislo.

Zakaznicky servis LPG Systems:
+33 (0)4 75 78 69 00

22
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TECHNICKE UDAJE

V V V V V V VvV VvV

Rozméry: 65x77x150 cm

Cista hmotnost: 68 kg

Regulovany maximalni podtlak: 69 kPa (690 mbar)
Chlazeni: mechanickym vétranim integrovanym do ¢erpadla
Ochrana proti vniknuti: I[P 20

Trida elektrické ochrany: 1

Wi-Fi: 5Ghz b/g/n

Elektrické vlastnosti:

TECHNICKE UDAJE | @)

ODKAZ NA ZARIZENI: ELEKTRICKE VLASTNOSTI:

220-240V 50Hz 730W

ELLU M6 INFINITY® MEDICAL
¢ U Me ¢ 220-230V 60Hz 730W

CELLU M6 INFINITY® MEDICAL_US 100-127V 50/60Hz 730W

CELLU M6 INFINITY® MEDICAL_OTW 100-127V 50/60Hz 730W

CELLU M6 INFINITY® MEDICAL_KR 220V 50/60Hz 730W
Vyzafovany vykon:

Kanal b:12,46 dBm
G-kanal: 9,33 dBm
Kanal n: 9,48 dBm
BT 3,25 dBm

Verze softwaru

>

>
>
>

K dispozici v parametrech zafizeni.

T°max na povrchu hlavice INFINITY 80 IW™: 38°C
T°max na povrchu hlavice TA-50 IW™: 40°C
T°max na povrchu hlavice TA-30 IW™: 48°C

Environmentalni charakteristiky pouZiti:

>

vV V V

V V V V

Teplota okoli: + 10 az + 30 °C pfi bézném provozu.

Relativni vihkost vzduchu: 30 az 75 % bez kondenzace.

Atmosféricky tlak: 800 az 1050 hPa (pfi pouziti v bézné vétrané mistnosti)
Maximalni nadmorska vyska: 2500 m

Vlastnosti prostiedi pro prepravu a skladovani:
Teplota: -10 °C az +70 °C

Relativni vihkost vzduchu: 10 az 90 % bez kondenzace
Tlak vzduchu: 800 az 1050 hPa

Zafizeni je vybaveno patentovanymi terapeutickymi hlavicemi (pouzité dily typu BF).
Zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL je oznaceno CE1912 jako zdravotnicky prostfedek
na zakladé pfilohy IX evropského nafizeni 2017/745 (platné normy IEC 60601-1 Ed31 a
souvisejici normy). CELLU M6 INFINITY® MEDICAL ma lékarské i nelékarské indikace, ale

jen Iékarské indikace jsou pokryty nafizenim EU 2017/745.
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TERAPEUTICKE HLAVICE

REJSTRIK

POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE INFINITY 80 IW™
POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE TA-50 IW™
POPIS HLAVICE TR-30 IW™

POPIS ADAPTERU

POPIS HLAVICE ERGOLIFT IW™

UDRZBA




POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE INFINITY 80 IW™

Hlavice INFINITY 80 IW™ je urcena pro oSetfeni téla metodou endermologie®.

Tlacitko
vybéru parametrd

Nastaveni parametrd

Tlacitko zap/Ayp

Snimac vysky pfilnavosti k

pokozce

Motoroveé valce

Terapeuticka komora

VAROVANI

Senzory se nepouzivaji pfi terapeutické aplikaci.

25
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MOTORIZOVANE KLAPKY/VALECKY A NASTAVENI VALECKU

Terapeuticka hlavice INFINITY 80 IW™ ma dvoupolohovy nastavitelny doraz, ktery
umoznuje nastavit vzdalenost mezi motorizovanou klapkou a motorizovanym valcem v
zavislosti na oSetfovanych oblastech.

Poloha pro minimalni vzdalenost Poloha pro minimalni vzdalenost

Chcete-lizménit polohu kurzoru, presufte jej na pozadované misto (doprava nebo doleva).




POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE TA-50 IW™

TA-50 IW™ je urcena pro terapeutickou lécbu (fibroza, edém, zanét.)

Tlacitko pro vybér
parametrd

o e o

Kolecko pro
nastaveni polohy
valecku a klapky

Tlacitko zap/
vyp

Motorizovana
klapka

Terapeuticka
komora

Motorizovany
valec

Nastaveni parametru

27
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NASTAVENI POLOHY VALECKU A KLAPKY

Hlavice TA-50 IW™ ma nastavitelny doraz se 2 polohami k nastaveni vzdalenosti mezi
motorizovanym valeckem a tlumicem.

Kdyz je voli¢ ve vodorovné poloze, je nastavena maximalni pohyblivost valecku.

Kdyz je volic¢ ve svislé poloze, je nastavena minimalni pohyblivost valecku.

Poloha pro )
. . < - |
minimalni
vzdalenost
Poloha pro
maximalni
vzdalenost

Chcete-li zménit nastaveni pohyblivosti valeckl, otoc¢te volicem do pozadované polohy
podle obrazku nize:

) )




POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE TR-30 IW™

Tlacitka pro
nastaveni
@T parametru
Nastaven( | ej
rezimu osetfeni Xy Tlacitko ZAP/
~d7) WP
b O

POPIS TERAPEUTICKE HLAVICE ERGOLIFT IW™

] —

Tlacitko vybéru Nastaveni
parametru
O @ parametru
el
Tlacitko ZAP/VYP
=
-2

Pripojeni komory Ergolift IW™

29
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POPIS KOMOR ERGOLIFT IW™

Komora Ergolift IW™ Lift 20 je urcena k oSetfeni velkych ploch jemné tkané a citlivych
oblasti

Komora Ergolift IW™ Lift 10 je urc¢ena k osetfeni Uzkych oblasti, kontur oci a rtd, rukou a
prstd

> LIFT 10: y ¥ > LIFT 20:
7 Na zUzené partie, o¢i a L Pro velké plochy s jemnymi
¢ , kontury rtd, ruce a prsty. \ 2, tkanémi a citlivé oblasti.

1/

K hlavici Ergolift IW™ Ize pfipojit jen komory Lift 20
a Lift 10.

Lze je pfipojit a odpojit jednoduchym zasunutim a
vysunutim.

POPIS MIKRO-TRYSEK A MIKROHLAVIC

Pripojent trysky

hlavice TR 15

Mikrohlavice

Mikrotrysky




UDRZBA

Terapeutické hlavice jsou uréeny pouze pro pouziti na zdravou pokozku.

Z hygienickych dlvoduU je tfeba Cistit terapeutické hlavice pred kazdym pouZzitim a po
ném, hlavice odpojené od pfistroje, pomoci ubrouskd napusténych baktericidnim a
fungicidnim roztokem. Zvlastni pozornost je tfeba venovat Cistoté Casti, které prichazeji
do styku se zakaznikem.

TERAPEUTICKA HLAVICE INFINITY 80 IW™:

1. Odstrante klapkové/valeckové moduly, jak je znazornéno na fotografiich nize (obr.1az 3).

2. Cistéte peclivé po dobu nejméné 1 minuty pomoci ubrousk( napusténych baktericidnim
a fungicidnim roztokem:
a. Zdobici klapky a jejich umistént.
b. Na obou stranach valeckd (rué¢nim otac¢enim valcu ziskate pristup k celé plose) (obr. 4).
c. Klapka valce (obr. 5). d. Hlavice (obr. 6).

3. Znovu sestavte moduly klapek a valeckd.

4. Hlavici skladujte v zasuvce, kterou jste predtim wvycistili ubrousky napusténymi
baktericidnim a fungicidnim roztokem.

1 Sede

obr.1 obr.2 obr.3

VAROVANI

Nepouzivejte agresivni prostfedky, jako je aceton, trichloretylen nebo izopropylalkohol pfi 90 °.

31
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TERAPEUTICKA HLAVICE TA-50 IW™

1.

Demontujte tésnici klapky (2 horni klapky a 1 spodni klapka), jak je znazornéno na
nize uvedenych obrazcich (obr.1az 4).

Dukladné otirejte utérkami po dobu nejméné jedné minuty, jak je popsano nize:

a) Klapky a jejich pouzdra (obr.5a 7).

b) Plast na obou stranach valct (otocte hlavici, otacejte valecky rucéné, abyste vycistili
cely povrch) (obr. 8).

c) Motorizovana klapka (motorizovanou klapku nemobilizujte) (obr. 9 a 10).

Znovu instalujte tésnici klapky.

Vycistéte Uloznou zasuvku pomoci ubrouskd a poté do ni uloZte hlavice.

Obr. 9 Obr. 10




TERAPEUTICKA HLAVICE TR-30 IW™

1.

Demontujte tésnici klapky, jak je znazornéno na nize uvedenych obrazcich (obr. 1).
Operaci zopakujte u druhé klapky.

Cistéte peclivé po dobu nejméné 1 minuty pomoci ubrouskd napusténych
baktericidnim a fungicidnim roztokem:

a) Klapky a jejich pouzdro (obr. 2 a 3).

b) Pouzdro na obou stranach valeckd (otocte hlavu, ru¢né otacejte valecky, abyste
vycistili cely povrch) (obr. 4).

Znovu sestavte chlopné.

Hlavici skladujte v zasuvce, kterou jste predtim vycistili ubrousky napusténymi
baktericidnim a fungicidnim roztokem.

obr.1 obr.2 obr.3 obr. 4

33
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CISTENI MIKROHLAVICE A MIKROTRYSKY

1. Odpojte mikrohlavice a mikrotrysky od adaptéru.

2. Pro mikrohlavice pouzijte pfilozeny specidlni nastroj (obr.1a 2).

3. Po dobu alespon T minuty dukladné ocistéte valecky, tésnéni, terapeutickou komoru,
mikrohlavice, demontazni nastroj a mikrotrysky pomoci ubrouskd namocenych v
baktericidnim a fungicidnim roztoku (obr. 3 a 4).

4. Instalujte zpét valecky a zkontrolujte, zda se volné otaceji (obr. 5 a 6).

K ¢isteni mikrohlavic pouzijte bavinénou tkaninu namocenou ve stejném roztoku.

6. Vycistéte Uloznou zasuvku pomoci ubrouskd a poté do ni uloZte hlavice.

o

obr.1 obr. 2 obr.3

obr. 4 obr. 5 obr.6

VAROVANI

PouZzijte dezinfekéni prostfedek s aktivni slozkou orto-ftalaldehydem (OPA). Pfed pouzitim dezinfekéniho prostfedku si
prectéte a dodrzujte doporuceni, kontraindikace a varovani tykajici se tohoto prostfedku. Prectéte si pokyny k pouziti
tohoto prostfedku. Vsechny postupy popsané v této kapitole se musi provadét, kdyz je zafizeni vypnuté a odpojené
od napajeciho kabelu. - Nepouzivejte agresivni prostiedky, jako je aceton, trichloretylen nebo izopropylalkohol, ani
abrazivni houbicky.



DEZINFEKCE MIKROHLAVIC A MIKROTRYSEK

Motorové hlavice (Infinity 80'W™ TA-50'™ TR-30 IWTM) Ize ve specifickych pfipadech pouzit
pfimo na pokozku

V téchto pfipadech se musi terapeutické hlavice dezinfikovat po kazdém pouZitf:

1.

2.

Postupujte podle vySe uvedeného postupu udrzby.

Namocte valecky, mikrohlavice, demontédzni nastroj a mikrotrysky do dezinfekéniho
prostiedku na 12 minut pfi 20 °C, jak je doporuc¢eno na obalu dezinfekéniho prostiredku.
Klapku a terapeutickou komoru po dobu alespori T minuty opatrné oplachnéte sterilni
nebo pitnou vodou pomoci velkého mnozstvi vody (pfiblizné 8 litrd). Tento proces
provedte celkem 3krat.

Jednotlive ¢asti osuste.

Predem vycistéte Uloznou zasuvku pomoci ubrouskl a poté do ni vlozte hlavici.

TERAPEUTICKE HLAVICE ERGOLIFT IW™

Z hygienickych dlvodl provedte Udrzbu terapeutickych hlavic po kazdém pouZziti pomoci
antiseptickych ubrouskd napusténych baktericidnim a fungicidnim roztokem.

ZvIastni pozornost vénuijte Cisténf casti, které jsou v kontaktu s pacientem.

1.

2.
3.

Odpojte komoru od terapeutické hlavice Ergolift IW™ (obr. 1).

Odstrante klapku pomoci specialniho nastroje (obr. 2).

Komoru Ergolift IW™, klapku a nastroj dUkladné otfete po dobu nejméné jedné minuty
ubrousky, jak je popsano nize (obr. 3).

Vlozte klapku zpét do komory Ergolift IW™ podle stejnych krokd v opacném poradi
(obr. 4).
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obr.1

obr.2

obr.3

obr. 4

Demontazni nastroje

Otocenio 90 °©

Otocenio 90 °




DEZINFEKCE KOMOR ERGOLIFT IW™

Hlavice IW™ je v pfimém kontaktu s pokozkou pacienta. V urcitych pfipadech se musi

dezinfikovat po kazdém pouziti.

1. Postupujte podle vySe uvedeného postupu cistént.

2. Namocte klapku a komoru Ergolift IW™ do dezinfekéniho prostfedku OPA na 12 minut
pfi 20 °C podle doporuceni na obalu dezinfekéniho prostredku.

3. Opatrné proplachnéte chlopni a komoru Ergolift IW™ sterilni nebo pitnou vodou
po dobu nejméné 1 minuty velkym mnozstvim vody (pfiblizné 8 litrd). Tento proces
provedte celkem 3krat.

4. Vysuste klapku a komoru Ergolift W™,

5. Vycistéte Ulozny Suplik antiseptickymi ubrousky a poté do né&j viozte komoru a klapku
Ergolift IW™,

8

ENDERMOWEAR®

Osetfovaci oblek Endermowear®, ktery je k dispozici v nékolika velikostech pro muze i
zeny, je odév specialné navrzeny pro osSetfeni téla provadéné pomoci profesionalnich
prostiedkd LPG®.

Je urcen pro osobni pouZiti a jeho neprihledné ¢asti chrani intimni partie klienta/pacienta
béhem osetreni. Jedinecné slozeni obleku Endermowear® zarucuje vynikajici pfilnavost k
pokozce, coz usnadnuje pohyby terapeutické hlavy.

Produkty jsou dodavany v sadé, kterou si zakaznik mUze pfizpusobit podle svych predstav
tim, Ze na stitek urceny k tomuto Ucelu oznadi své jmeéno. Stava se tak majetkem zakaznika
a Ize jej pouzit pro nékolik sezeni. Z hygienickych a estetickych dUvodUd se doporucuje po
kazdém pouziti umyt. Postupujte podle pokynU k prani uvedenych na Stitku odetfovaciho
obleku.
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ZARUKA

VSEOBECNE ZARUCNI PODMINKY

Pravé jste ziskali zafizeni distribuované spole¢nosti LPG Systems, dcefinou spole¢nosti
LPG® nebo autorizovanym distributorem LPG Systems.

Kupujici/uzivatel je povinen informovat se u mistnich Gradt o podminkach a odborné
kvalifikaci, které jsou nutné pro pouzivani tohoto spotrebice. Zakoupenim tohoto
prostfedku kupujici/uzivatel automaticky pfijima tyto vdeobecné zarucni podminky.

V pfipade, ze prostfedek prodava autorizovany distributor spole¢nosti LPG Systems,
kupujici se Ffidi obecnymi zaruc¢nimi podminkami svého dodavatele, které v zadném
pfipadé nezvysuji zavazky spolecnosti LPG Systems vyplyvajici z této zaruky.

Tuto zaruku nelze uplatnit a je platna pouze tehdy, pokud byla fadné vyplnéna
zarucni listina vracena spolec¢nosti LPG Systems do 15 dnd od doruceni do kterékoli
zemé. Jakakoli neuplné vyplnéna zaru¢ni souc¢ast nebude zpracovana.

Na tento spotfebi¢ se vztahuje zaruka na jakoukoli konstrukéni vadu nebo vadu
surovin. Zaruc¢ni doba je rovna kratsi dobé z nasledujicich: dva (2) roky NEBO
jednomu tisici (1 000) hodin pouzivani od data vystaveni faktury. B€hem této doby
se zavazujeme, ze bezplatné a co nejdfive vymeénime nebo opravime jakoukoli
soucast, kterou shledame vadnou, aniz bychom vsak vyzadovali kompletni vymeénu
zarfizeni. Cestovni naklady a naklady na ubytovani technikd, jakozZ i pfipadné naklady
na prepravu zafizeni a/nebo nahradnich dill do servisu jsou z této zaruky vylouceny.
Vymeény a opravy v ramci zaruky, at uz je zafizeni imobilizovano ¢i nikoli, nemohou
mit za nasledek prodlouzeni doby trvani zaruky na zafizeni. Vymeénéné dily se stavaji
majetkem spolecnosti LPG Systems nebo autorizovaného distributora. Za ztratu
uzivani nelze pfiznat zadnou nahradu.

Pro uplatnéni zaruky musi kupujici/uzivatel umoznit spole¢nosti LPG Systems
provést nezbytné opravy.




ZARUKA JE ROVNEZ VYLOUCENA V PRIPADE:

Pogkozeni béhem prepravy. Pistroj a/nebo nahradni dily jsou prepravovany na riziko
a nebezpedi adresata. Je jeho povinnosti pfed pfevzetim zboZi zkontrolovat jeho stav
a v pfipadé potfeby uplatnit reklamaci u dopravce v souladu s formulafi a Indtami
platnymi v zemi dodani.

Nedodrzeni pravidel instalace a pouzivani, nedostatecna udrzba a/nebo nedbalost
pfi Udrzbé zafizeni a/nebo filtracnich patron, pfipojeni k vadnému elektrickému
vedeni nebo k vedeni, které nema pripojeni k uzemnéni, nebo k jinému napéti, nez
je uvedeno na zafizeni.

Upravy, montaz prislusenstvi nebo demontaz zafizeni.

Jakékoli pouziti a/nebo zdsah, ktery neni uveden v této uzivatelské prirucce
spole¢nosti LPG Systems a ktery provede na zafizeni kupujici/uzivatel a/nebo tfetf
strana neschvalena spolec¢nosti LPG Systems.

Pouziti spotfebniho materidlu, ndhradnich dild, nevhodnych soucasti nebo dild, které
nedodava spole¢nost LPG Systems.

Blokovani pfistroje v dUsledku vtazeni ciziho télesa

Bézné opotrebeni jedné nebo vice ¢asti spotfebice v dUsledku bézného pouzivani.
Poskozeni nebo zavady vzniklé v ddsledku nahodné udalosti (naraz, pad apod.).
Poskozeni v dusledku pfirodnich katastrof (blesk, voda atd.), pozaru, zanedbani nebo
zneuzitl.

Pokud je spotfebi¢ pfed koncem zaruky znovu prodan, bude zaruka prevedena na
zbyvajici dobu na nového kupujiciho za predpokladu, zZe:

I- PGvodni faktura mu bude zaslana.

11- PGvodni prodavajici je informovan o pfevodu.
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V rémci této zaruky je spolec¢nost LPG Systems povinna vymeénit pouze ty soucasti
zafizeni, které splnuji podminky této zaruky. Spolecnost LPG Systems neodpovida
za zadné ztraty nebo Skody souvisejici s vyrobkem a/nebo jeho pouzivanim, véetné
financnich ztrat, uslého zisku, ztraty pouzivani atd.

To plati pro ztraty a skody v jakémkoli pravnim kontextu.

Pokud platné predpisy zakazuji nebo omezuji vylouc¢eni odpovédnosti, spolecnost
LPG Systems vylu€uje nebo omezuje svou odpovédnost pouze na cenu, kterou
kupujici zaplatil za zafizeni a/nebo poskytnutou sluzbu.

OMEZENI A VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

NedodrZzeni obecnych zarucnich podminek béhem zaruc¢ni doby a po
uplynuti zaru¢ni doby muzZe znamenat zprosténi odpovédnosti spolec¢nosti
LPG Systems v pfipadé skod zpUsobenych dodanymi produkty.

Kupujici/uzivatel je odpovédny za pouzivani prostiedku, a proto nese plnou
odpovédnost za jakékoli skody, zejména Skody zplsobené tfetim osobam, které
vzniknou v disledku nedodrzeni pokynd pro pouzivani prostiedku a/nebo v dlsledku
nespravného pouziti.

Spolec¢nost LPG SYSTEMS nebude v zadném pfipadé povinna nahradit nematerialni
nebo nepfimé skody, zejména obchodni nebo finanéni ztraty, usly zisk, ztratu zisku
nebo poskozeni image znacky.

Odpoveédnost spole¢nosti LPG SYSTEMS za vsechny pficiny (s vyjimkou télesného
zranéni) je omezena na castku ceny vadného prostredku.

Uzivatel nese vyhradni odpovédnost za své predpisy, péci a rady poskytované svym
zékazniklim. Péce a poskytovani péce uzivatelem nebo v rdmci jeho struktury je
vyhradné na uzivateli a je ponechdna na jeho volném uvazeni.

Spole¢nost LPG SYSTEMS proto nemuze nést odpovédnost v pfipadé nevhodného
pouZiti pfistroje, jakéhokoli pfedpisu, protokolu a/nebo nevhodné péce, nedodrzeni
kontraindikace.
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PRILOHA: ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

TABULKA 1: SMERNICE A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKE

EMISE

CELLU M6 INFINITY® MEDICAL je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostredi
specifikovaném nize. Zakaznik nebo uZivatel zafizeni CELLU M6 INFINITY® MEDICAL

by mél zajistit, aby bylo pouzivano v takovem prostredi.

Zkouska emisi Shoda Elektromagnetické prostfedi — pokyny
) CELLU M6 NFINITY® MEDICAL vyuziva RF energii jen pro
Emise RF . své vnitini funkce. Proto jsou jeho RF emise velmi nizké a
Skupina 1 : . - N o P
CISPR T neni pravdépodobné, ze by zpUsobovaly ruseni v blizkych
elektronickych zafizenich.
) CELLU M6 INFINITY® MEDICAL Ize pouzit ve viech
Emise RF - zafizenich, véetné domacnosti a zafizeni pfimo
Trida B [ St P !
CISPR T pfipojenych k verejné siti nizkého napéti, ktera zasobuje
budovy pro domaci pouziti.
Harmonickeé emise
CEI61000-3-2 Trida A
Kolisani napéti/
papillotement blikani Vyhovuje
CEI 61000-3-3

Test imunity

Uroven testu podle
IEC60601-1-2 Ed4

Urover shody

Elektromagnetické prostfedi /
poznamky

Elektrostatické
vyboje (ESD)
(IEC61000-4-2)

+8kV v kontaktu + 2, 4, 8,15 kV
na vzduchu

+8KkV v kontaktu £ 2, 4, 8,
15 kV na vzduchu

Prostfedi domacf
zdravotni péce a
prostiedi profesionainiho
zdravotnického zafizeni.

Rychlé elektrické

Napajeni: + 2 kV

Napdjeni: + 2 kV
Vstupnifystupni linky:

Prostfedi domaci zdravotni

pfechodové jevy g P péce a
po castech Vstupnifgstupni \jnky, £1kv £1kv P prostiedi profesionalniho
Frekvence opakovani: 100 kHz Frekvence opakovani: N ) B
IEC61000-4-4 zdravotnického zafizeni.
100 kHz
i fa i Prostfedi domécf zdravotni
o Mezi fazemi: + 05 KV, £ 1KV Mezi fazerni: £ 0,5 KV, + 1kV !
Razové viny Mezi (afa 05Ky +1 Mezi zemi a fazemi = 05 pece a
IEC61000-4-5 ezl zemia fazemi + 0,5 kv, £ KV, 1KV, £ 2 kV prostredf profesionalniho
kv, £ 2 kv zdravotnického zafizent.
Magnetické pole na Prostfedi domaci zdravotni
prifazené primyslové frekvenci 30 A/m 30 A/m péce a prostredi profesionalnino

(IEC61000-4-8)

zdravotnického zafizeni.

Poklesy napéti,
kratka preruseni a
kolisani napéti (IEC61000-4-11)

0% UT; 0,5 cyklu
pri0° 45990 °135°180 °, 225 °,
270°a315°
0% UT; 1 cyklus pfi O ©
70 % UT; 25/30 cykld pfi 0 ©
0 % UT; 250/300 cyklt

0% UT, 0,5 cyklu
pri0° 45°90°135°180° 225°,
270°a315°
0 % UT; 1 cyklus pfi O °
70 % UT, 25/30

Prostfedi domaci zdravotni
péce a prostredi profesionalniho
zdravotnického zafizeni.
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cykly a 0°
0 % UT; 250/300 cyklt

cykly a 0°
0 % UT; 250/300 cykll

Vyzafovana
radiofrekvence
elektromagnetického
pole (IEC61000-4-3)

10 V/m
80 MHz pfi frekvenci 2,7 GHz
80 % MA pfi TkHz

10 V/m
80 MHz pii frekvenci
27 GCHz
80 % MA pfiTkHz

Prostfedi domaci zdravotni
péce a
prostfedi profesionalniho
zdravotnického zafizeni.

Blizka pole vyzafovana

bezdratovymi komunikaénimi
zafizenimi RF

(prozatimni metoda IEC 61000-

Frekvence (MHz) Modulace Pozadavky (V/m) Shoda (v/m)

385 Pulzni modulace: 18 Hz 27 27
450 Pulzni modulace: 18 Hz 28 28
710-745-780 Pulzni modulace: 217 Hz | 9 9

810 - 870 - 930 Pulzni modulace: 18 Hz 28 28
1720 -1845 -1970 Pulzni modulace: 217 Hz | 28 28
2450 Pulzni modulace: 217 Hz | 28 28
5240 - 5500 - 5785 Pulzni modulace: 217 Hz | 9 9

Vedené ruseni,
indukované VF polem
(IEC610004-6)

3V 015 MHz - 80 MHz
6V v pasmech ISM a
amatérskych radiovych
pasmech mezi 0,15 MHz a
80 MHz
80 % AM pfi TkHz

3V 0]15MHz-80 MHz
6V v pasmech ISM a
amatérskych radiovych
pasmech
mezi 0,15 MHz a 80 MHz
80 % AM pri 1kHz

Prostfedi domaci zdravotni
péce a prostredi profesionalniho
zdravotnického zafizenf.

Cellu M6 INFINITY® MEDICAL byl testovan v souladu s doporu¢enimi normy IEC TR 60601-
4-2: Zdravotnické elektrické pristroje - Cast 4-2: Pokyny a vyklad - Elektromagneticka
odolnost: Vykon zdravotnickych elektrickych zafizeni a zdravotnickych elektrickych

systému.
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